








EAN

3276007184242 | 3276007184280 | 3276007184259 | 3276007184297 >
No. Qry
Mopenb nocrasumka\KeTkisywiHin Mogeni:
= = 18241AD10 18241ADIN =
1 0724469CR | 0724469CR 0724469N 0724469N 0724469CR 1
2 0731952 0731952 0731952 0731952 0731952 1
3 0621623 0621623 0621623 0621623 0621623 1
4 0671284CR | 0671284CR 0671284N 0671284N 0671284CR 1
5 0633421 0633421 0633421 0633421 0633421 1
6 0802829 0802829 0802829 0802829 0802829 1
7 0802426 0802426 0802426 0802426 0802426 1
8 0717513CR | 0717513CR 0717513N 0717513N 0717513CR 1
9 40005603301 | 40005603301 0899578N 0899578N 40005603301 1
10 | 0653105CR | 0653105CR 0653105N 0653105N 0653105CR 1
11 | 0759685CR | 0759685CR 0759685N 0759685N 0759685CR 1
12 0621150 0621150 0621150 0621150 0621150 1
13 07231917 07231917 07231917 07231917 07231917 1
14 0634101 0634101 0634101 0634101 0634101 1
15 0733168T 0733168T 0733168T 0733168T 0733168T
16 0615915 0615915 0615915 0615915 0615915 1
544000 544010 544000 1087700 544010
v 544001 544011 544001 1087800 544011 2
0753325T 2




FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanga de cartucho/
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ﬂ EL: AMayq guatyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaprpumxa/ KZ: Kaprpumxai aybictoipy/
<

UA: 3amia kaptpuaxa/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanga de cartucho/
EL: AMayq guatyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaprpumxa/ KZ: Kaprpumxai aybictoipy/
UA: 3amina kaptpuaxa/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanga de cartucho/
EL: AMayq guatyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaprpumxa/ KZ: Kaprpumxai aybictoipy/
UA: 3amia kaptpuaxa/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanga de cartucho/
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ﬂ EL: AMayq uatyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaprpumxa/ KZ: Kaprpumxai aybictoipy/
<

UA: 3amina kaptpuaxa/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de mousseur/ ES: Cambio de aireador/ PT: Mudanca de arejador/ IT: Cambio rompigetto/
EL: AN\ayq agpdtopa / PL: Wymiana perlatora / RU: Cmena aspatopa/ KZ: AyakaHbiK TbipfbiluTbl aybicTbipy/
UA: 3amita aepatopa/ RO: Schimbare aerator/ BR: Substituicio do aerador/ EN: Replacing the aerator
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@Vinage @O0cet @ Ouer @ Vinegar




15

FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanca de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: ANy dotiywv/ PL: Wymiana wezykéw instalacyjnych / RU: Cmena ruékoro wnanra ans avecutens/
UA: 3amina ruyukoro wnakra ana smiwysava/ KZ: Kocnanaybiwka apHanfaH WiAril wnarmsl aybicTbipy/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituigdo das mangueiras/ EN: Replacing the hoses
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FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanca de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: ANy Adotiwv/ PL: Wymiana wezykéw instalacyjnych / RU: Cmena ruékoro wnanra ans avecutens/
UA: 3amina ruyukoro wnakra ana smiwysava/ KZ: Kocnanaybiwka apHanfaH WiAril wnarmsl aybicbipy/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituigdo das mangueiras/ EN: Replacing the hoses
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Eau claire / Agua limpia / Agua limpa / Acqua pulita / KaBapé vepé / Czysta woda / Yuctas Bona / Agua limpa /

Yncra Bopa / Apa curata / Tasa cy / Clean water

Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpic SiaAutikd / Bez rozpuszczalnika / be3 pactoputens /
Sem solventes/ bes po3unkhmka / Fara solvent / epirkiwcis/ Solvent-free
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@ Pour une consommation d'eau adaptée, ce robinet est équipé d'un
mousseur a économie d'eau.

@ Este grifo cuenta con un aireador de ahorro de agua para un adecuado
consumo de agua.

Para um consumo adequado de dgua, esta torneira estd equipada com
um arejador que economiza dgua.

o Per un consumo d'acqua piti adatto, questo rubinetto dispone di un
rompigetto per economizzare l'acqua.

@ Mo pLa kahd puBpLopévn katavalweon vepou, autr n pmatapia eivat
e€omhapévn pe éva @iktpo e€otkovopnang vepou.

@ Aby zapewnic optymalne zuzycie wody, kran ten jest wyposazony w
perlator oszczedzajacy wode.

@ [\nsi npaBuAbHOTO NOTPe6NeHIs BOABI 3TOT KPaH OCHALLEH
BOAOCGEPEraloLLyIM a3PaTopoM.

@ Cyzb! AYPLIC TYThIHY MaKCaTbIHAA 6y LWyMeK Cy/Abl YHEMAMTIH
a3paTopmeH xabablKTanfaH.

@ [\nst NpaBUNBHOTO CMOXMBAHHS BOAW LIl KpaH OCHALLeHMi
BOZ036€piratounm aepaTopom.

@ Pentru un consum adecvat de apd, acest robinet este echipat cu un
aerator de economisire a apei.

@ Para um consumo adequado de dgua, essa torneira esta equipada com
um aerador para economia de dgua.

@ For an adequate water consumption, this tap is fitted with an eco aerator
for water savings.
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@ ® Attestation de conformité sanitaire

@ Certificado de conformidad sanitaria.
mAtestado de conformidade sanitaria.

Gcertiﬁcato di conformita sanitaria.

@ Befaiwon LYEIOVOUIKNG CUMHOPPWONG.
@Certyﬁkat zgodnosci sanitarnej.

@ [leknapaums o COOTBETCTBUM CaHUTapPHbIM HOpMam
@ CaHuTapnbIK TananTtapfa CONKeCTIK Aeknapaumnacs
@ Jeknapauia Npo BiANOBIAHICTb CaHITaPHUM HOpMam
@ Atestat de conformitate sanitara

@ Certificado de conformidade sanitaria.

@ Declaration of sanitary conformity.

S

* Garantie 10 ans / 10 afios de garantia / Garantia de 10 anos / Garanzia 10 Anni / Eyyunon 10 et /
Gwarancja 10-letnia / Taparitus 10 roga / Keninaik 10 bin / Faparia 10 pokis / Garantie 10 ani/

10-year guarantee .
ADEO Services - 135 Rtue Sadi Carnot - (S 00001 Importado e distribuido por LEROY MERLIN
59790 RONCHIN - France CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP
04455-360° 3o Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
[V (Central de Atendii Werlin) 40205376 (capitis)

@ TOB «Jlepya Mepnen Ypaita», 08000205376 (demas regioes)
8yn. Monsipna 17a, M. Klig 04201, Ykpaika

000 JIEPYA MEPTIEH BOCTOK, 141031,

@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
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